The first opening day of VNCE
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Cu6i ndm 2018, chting i tim thdy mét toa nha ci & Da Nang va
bién n6 thanh m&t khdéng gian danh cho nghé thuat, tré em va
cOng dong.

T mot trung tam tiéng Anh va nhac cy, ching t6i xay dung
Bong & Pancake — phong tranh phi 1gi nhudn dau tién danh
cho tré em — cting v&i phong tranh nghé si dia phuong thudc
VNCE.

End of 2018, we found an old building in Da Nang and
transformed it into a space for art, children, and community.
From an English & Instrument Center, we created Bong &
Pancake — our first nonprofit children’s gallery — together with
a local art gallery under VNCE.
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VNCE dugc bat dautivhai

khong gian nhé nhung day tdm huyeét:

Bong & Pancake - phong tranh phi 1oi

nhuén danh cho tré em do Oanh Lé sang lap,

va phong tranh nghé si dia phuong cia Phuong Quach

T nhitng budc di dau tién dy, chung t6i mong mudn tao
ra mot noi ma nghé thuét c6 thé cham dén moi nguoi.



VNCE began with two
heartfelt spaces:

Bong & Pancake — a
nonprofit children’s gallery
founded by Oanh Le,
and the local artist gallery
of Phuong Quach.

: From these first steps, we
< hoped to create a place

¥ where art could truly

belong to everyone.

vietnamculturalexchange.org
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DA NANG,mARGH, 2019

D6 1& ngay gidc mo cla ching +6i m& canh
clra dau +ién.Tri€n 1am khai mac gibi +thiu
Yac phsm clla Palmira Sabina v mO+ hoat
dOdng giao \Wu dac bi€+ v0i dav bép nguoi
Phép — Rémy, ngUWli da lam crepe theo
phong céch Viét Nam.D6 1& hoat+ dOng +rao
ddi van hoa dav +ién, vuvi va day g nghia
cla ching ¥6i.

This was the day ouy dream opened its
dooYs.Our opening exhibition featured the
works of Palmira Sabina and a special
culfural exchange with French chef Rémy,
who made crepes inspired by Viernamese
flavors. I+ was our very first exchange
activity — joytful, simple, and meaningful.
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quen sach nay ghi \ai r\hu’ng ngaq da -'--

— nCi mOi U o3t dau Hr mOtrHoa nha cu
va mOY guac mO hO. mOi Arang \&\Ji nhac
véng cOng dong 6 té Yao nén diéu ky

diéu.

This lbook captures our earliest days — when
everything began with an old. building and &
small dream.€ach page is & vemindey Hhat a
community can create something Huly
magjical.




Gitt nghé thuat bén tre
cung chung toi!

Support us

Keep art alive
ﬁn' children

Scan QR d& ding gop
Scan To donate

¥ gofundme.com/art-for-children-dn




for being part of this journey.

&
Cam on ban
i di ding hank cing hanh trinh nay.

Vietnam Cultural Exchange
B&F — Art For Children
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Chiing t6i tin vio siic manh ciia nghé thudr,
gido dyc vi vin héa dé nudi duting sy sing 30,
két ndi chng déng vii truyén cim himg

cho mét nreng lai tde dep hon.,

We believe in the power of art,

education and culture to nurture creativity,
conmect communities and inspive

a betfer future.
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